NACRT

Na temelju ¢lanka 104. Zakona o komunalnom gospodarstvu (Narodne novine broj
68/18, 110/18 i 32/20) i ¢lanka 32. Statuta Grada Dakova (Sluzbeni glasnik Grada Dakova

broj 3/18, 3/20 i 4/21) Gradsko Vije¢e Grada Bakovana ___ sjednici odrZanoj

2023. godine donijelo je

ODLUKU O KORISTENJU
POVRSINA JAVNE NAMJENE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovom odlukom odreduju se uvjeti i nadin koriStenja, davanja u zakup i
privtemenog koritenja povriina javne namjene, zemljidta i dr. nekretnina te pokretnina u
vlasnistvu Grada Dakova (u daljnjem tekstu: Grad) za postavljanje privremenih objekata,
reklamnih i oglasnih predmeta te druge opreme i uredaja, zone u Gradu te visina zakupnine
odnosno naknade za privremeno koriStenje.

(2) Sadrzaj pojmova povrina javne namjene, zemljiSta nekretnina i pokretnina u
vlasnistvu Grada odredeni su Odlukom o komunalnom redu.

Clanak 2.

(1) Privremeni objekti u smislu ove Odluke jesu:

1.

A

10.

11

kiosk,

montazni objekt,

pokretna naprava,

terasa za pruzanje ugostiteljskih usluga,

§tand,

izlaganje/prodaja robe na javnoj povrSini bez Standa - prodajni prostor na
javnoj povrsini,

gradevinska skela, gradevinski materijal i zastitna ograda,
javni sat 1 javne sanitarije,

telefonska govornica, bankomat i naplatna blagajna,
oprema djecjeg igralista,

. spomenik, spomen ploc¢a, skulptura i sli¢ni objekti,
12.
13.
14.

pozornica i gledaliSte za odrZavanje javne priredbe ili skupa i dr. sli¢ni objekti,
predmeti za prikupljanje otpada,

spremnici za smje$taj infrastrukturnih uredaja, mjerne stanice i spremnici javne
c¢istoce.

Clanak 3.

(1) Reklamni predmeti u smislu ove Odluke jesu:

1.
O
3.

transparent,
reklamna zastava,
reklamni pano,



reklamna tenda,
reklamni ormari¢ ili vitrina,
reklamni uredaj,
7. oslikana reklamna poruka.
(2) Oglasni predmeti u smislu ove Odluke su: oglasni pano, oglasni stup, oglasni
ormaric.

Ot =

Clanak 4.

Oprema i uredaji u smislu ove odluke jesu tenda, plakat, spomen ploca na
gradevinama i druga urbana oprema te klimatizacijski uredaji, dimovodni, zajednicki antenski
sustavi i drugi uredaji na zgradama koji se prema propisima grade bez gradevinske dozvole.

II. UVJETI ZA POSTAVLJANJE PRIVREMENIH OBJEKATA
I REKLAMNIH PREDMETA

Clanak 5.

(1) Pod kioscima u smislu ove odluke smatraju se objekti lagane montaZno-
demontazne konstrukcije, tlocrtne povr§ine do 15 m* u skladu s tipskim projektom za koje je
izdano rjeSenje na temelju ¢lanka 77. Zakona o gradnji (Narodne novine 153/14, 20/17, 39/19 i
125/19) ili tehni¢ka ocjena sukladno posebnom zakonu, a &ije se postavljanje izvodi suhom
montazom na pripremljenu podlogu.

(2) Kiosk jc namijcnjen za obavljanje trgovackih, ugostiteljskih ili zanatskih djelatnosti.

(3) Kiosk mora biti izraden od trajnog materijala, a bojom i oblikovanjem uskladen s
drugim objektima u okruZenju s moguéno$éu premjeStanja i uklanjanja u komadu, a s
moguéno§éu priklju¢ka na komunalnu i drugu infrastrukturu, ovisno o potrebi i wvrsti
djelatnosti.

(4) Na korisni¢kom dijelu kioska moZe se postaviti ravna tipska tenda s mehanizmom
za uvladenje za koju se posebno naplacuje zakup javne povr§ine, a Sirina tende odredena je
¢lankom 24. stavkom 6. ove Odluke.

(5) Uz kiosk je dozvoljeno samo postavljanje jedne rashladne vitrine i jedne ledenice za
sladoled kao dijela opreme kioska.

(6) Opremu kioska obavezno &ini ko za otpatke postavljen neposredno uz montazni
objekt.

Clanak 6.

(1) MontaZni objekt je jednoprostorna ili vi§eprostorna cjelina koja je namjenom,
velidinom i oblikom gradevina privremenog karaktera, a sluZi za obavljanje gospodarske
djelatnosti (prodajni prostor, paketomat i sl).

(2) MontaZni objekt je izraden iz prefabrikata, na na¢in da se u konstrukcijskim i u
dijelovima koji nisu konstrukcijski povezivanje izvodi u suhoj izvedbi bez primjene
gradevinskih veziva. Dijelovi se polazu na podlogu bez temeljenja i bez povezivanja s
podlogom sidrenim vijcima.

(3) MontaZni objekt podrazumijeva mogucnost demontaZe i premjeStanja odnosno
uklanjanja montaZnog objekta na nadin da podloga ostaje neizmijenjena.

(4) MontaZni objekt bojom mora biti uskladen s bojom okolnih objekata ili ambijenta.

(5) Usluga se u montaZznom objektu, u pravilu, pruZa unutar objekta.



Clanak 7.

(1) Pokretnom napravom iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke 3. ove Odluke smatraju se lako
prenosivi objekti koji se mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da se ne povrijedi bit
(supstancija) i koji nemaju gradevinskog dijela ili nisu ugradeni u podlogu (ledenica za
sladoled, rashladna vitrina, raZanj, naprava za peéenje plodina, naprava za zabavu, zabavni
park, nepokretno i prikljuéno vozilo, Sator i sl.).

(2) Pokretna naprava postavlja se tako da ne ometa promet pjeSaka i vozila.

(3) Pokretna naprava koja okuplja veéi broj osoba (zabavni park, Sator u kojemu se
okuplja viSe od 30 osoba i sl.), a koja je udaljena viSe od 50 m od gradskog javnog toaleta,
mora imati osiguran montazni sanitarni objekt (kontejner, prikolicu, sanitarnu kabinu).

(4) Pokretna naprava se uklanja nakon isteka radnog vremena odnosno nakon proteka
roka odobrenog za njezino postavljanje.

Clanak 8.

(1) Terasa za pruZanje ugostiteljskih usluga u pravilu se postavlja ispred i/ili u
neposrednoj blizini ugostiteljskog objekta.

(2) Postavljanje terase za pruZanje ugostiteljskih usluga moze se odobriti samo ispred
zatvorenog dijela poslovnog prostora ugostiteljske namjene u gabaritima lokala, a iznimno i
izvan gabarita lokala na mjestima gdje uvjeti povr§ine javne namjene te poloZaj i namjena
susjednih lokala to omogucéavaju uz uvjet omoguéavanja slobodnog prolaza i kretanja pjeSaka.

(3) Terasa za pruzanje ugostiteljskih usluga mora se postaviti tako da se osigura
nesmetano koriStenje zgrada, drugih objekata i urbane opreme, da se ne ugroZava sigurnost
sudionika u prometu i da se omoguc¢i prolaz vozilima javne sluZbe.

(4) Terasa za pruzanje ugostiteljskih usluga mozZe biti sezonska i moZe se Koristiti u
periodu od 15. oZujka do 15. studenoga.

(5) Opremu terase za pruZanje ugostiteljskih usluga ¢ine: stolovi, stolice, suncobrani,
tende ili platneni krovovi, plinske grijalice, osvjezivali prostora, zastitne ograde i zapreke,
posude s ukrasnim biljem, pomi¢ne montaZne podloge, montazno- demontazne konstrukcije i
sliéni elementi. Rashladna vitrina, vitrina za sladoled, automat i sl. ne moZe se postaviti na
povrsini ugostiteljske terase.

(6) Postavljanje terase za pruZanje ugostiteljskih usluga odobrava se pod sljede¢im
uvjetima:

1. povr§ina javne namjene mora biti funkcionalno i estetski prilagodena za
postavljanje terase,

2. konstrukcija terase mora se izvesti od materijala kojima se ne umanjuje estetski
i op¢i izgled zgrade ispred koje se postavlja, kao i okolnih zgrada,

3. konstrukcija terase ne smije se ugradivati u povrSinu javne namjene niti na
objekt zgrade ispred koje se postavlja,

4. konstrukcija mora biti lako sklopiva,

5. prolaz za pjeSake uz postavljenu terasu ne smije biti uzi od 2 m,

6. povrsina javne namjene na koju se postavlja terasa ne smije biti uZza od 1,5 m,

7. terasa se mora organizirati na nadin da se ne ometa sigurno odvijanje pjeSackog
prometa ostavljanjem prostora ne uzeg od 2 metra izmedu gradevinske linije
objekta i terase,

8. terasu nije dozvoljeno postaviti na javnu zelenu povrsinu,

9. ako se na povrSini javne namjene na koju se postavlja terasa nalazi stablo, ono
mora biti ogradeno zaStitnom ogradom i ne smije biti pokriveno tendom ili
suncobranom,



10. terasa se ne smije postavljati na reviziona okna instalacija ispod povrsine javne
namjene,

11. udaljenost terase od ceste mora biti minimalno 1 m, odnosno uskladena s
uvjetima koje propisuje upravitelj ceste i policijska uprava,

12. zastita od sunca rje§ava se postavljanjem suncobrana, tende na dva samostojeca
nosada ili tende spustene sa zida objekta uz uvjet da visina zastitnih elemenata
ne smije biti niZza od 2,20 m niti vi$a od 3,50 m,

13. zastitna ograda ne smije biti visa od 0,70 m,

14. na terase nije dozvoljeno postavljanje ozvudenja, audio i video opreme,

15. na pjesacke i pjedacko-biciklistitke staze nije dozvoljeno postavljanje stolova i
stolica te drugog ugostiteljskog inventara,

16. za vrijeme odrzavanja manifestacija ili obavljanja radova terasa se mora ukloniti
prema nalogu nadleZznog Upravnog odjela Grada,

17. ako u vrijeme koristenja padne snijeg, terasa se mora ukloniti, odnosno mora se
omoguéiti nesmetan rad u okviru odrZavanja javnih povrSina u zimskim
uvjetima, a u suprotnom Grad ne preuzima odgovornost za nastalu Stetu na
opremi,

18. izmedu cvjetnjaka u Ulici pape Ivana Pavla II u Pakovu mozZe biti postavljen
samo jedan red stolova i stolica, maksimalne Sirine 2,00 i to odmah uz sredisnji
rigol, a uz cvjetnjake jednostrano je dozvoljeno postavljanje terase u Sirini max.
4 m (dva reda stolova) uz uvjet da ne ometa promet pjesaka i vozila.

(7) U povr§inu terase uradunava se i povrsina Zivice, zaStitnih ograda te posuda za
ukrasno bilje koje mogu biti postavljene uz rub terase, a §to ¢e se utvrditi odobrenjem o
kori$tenju povr§ine javne namjene.

(8) Povrsinu koju zauzima terasa izmjcrom utvrduje i vr$i provjeru komunalni redar.

(9) Ukoliko se utvrdi da ugostitelj koristi ve¢u povrsinu od utvrdene ili isti ne ispunjava
uvjete iz stavka 6. ovoga ¢lanka, odnosno da je postupio suprotno uvjetima koritenja,
komunalni redar naredit ¢e uklanjanje terase.

(10) Prestankom rada ugostiteljskog objekta ili prestankom koriStenja povrsine javne
namjene sve §to je bilo u funkciji terase mora se ukloniti u roku od 8 dana, a povrsinu dovesti u
prvobitno stanje.

Clanak 9.

(1) Stand je u pravilu pult, odnosno stol otvorenog tipa predviden za uli¢nu prodaju
suvenira, rukotvorina, knjiga, razglednica i sl. te za prodaju voca, povréa, proizvoda od meda,
vina i sl.

(2) Na $tandu se mogu obavljati promidZbene i druge akcijske aktivnosti.

(3) Stand se moZe postaviti ispred neaktivnih dijelova procelja gradevina u odredenoj
zoni i pod uvjetom da se postavljanjem $tanda ne ometa promet pjesaka i vozila.

Clanak 10.

(1) Izlaganje/prodaja robe na javnoj povrsini bez §tanda - prodajni prostor na javnoj
povrsini odnosi se na aktivnosti postavljanja trgovacke robe na javnu povrsinu predvidene za
prodaju cvijeéa, sadnica, sjemenskog materijala, boZi¢nih jelki, voca i povrca, poljoprivrednih
strojeva i alata i sl.

(2) Izlaganje/prodaja robe na javnoj povrsini bez §tanda moZe se postaviti ispred
neaktivnih dijelova proGelja gradevina u odredenoj zoni, na odredenim parkiraliStima,
odnosno ispred gospodarskog objekta koji je vlasnik robe za prodaju pod uvjetom da ne
ometa pjeSacki i biciklisti¢ki promet.



Clanak 11.

(1) Gradevinska skela, gradevinski materijal i zaStitna ograda u pravilu se postavljaju
kod izgradnje i obnove objekata, a podnositelj zahtjeva za postavljanje istih je investitor ili po
njegovom ovlastenju izvodac radova.

(2) Gradevinska skela, gradevinski materijal i zatitna ograda se postavljaju uz objekt
ili na lokaciji objekta koji je u izgradnji ili obnovi, a investitor je duzan ucvrstiti skelu i
zastitnu ogradu kako ne bi predstavljala opasnost za gradane.

(3) Reklamne i oglasne poruke na gradevinskoj skeli i zaStitnoj ogradi kojom se
ogradila javna povrina, a koje nisu u svezi sa zakonom propisanim ogladavanjem investitora
ili izvodaéa radova na objektu, smatraju se reklamnim predmetom u smislu ove Odluke
(transparent, zastava, pano i sl.).

Clanak 12.

(1) Javni sat je uliéni sat koji se postavlja na vlastiti temelj koji treba sadrzavati
napajanje i gromobransku zastitu.

(2) Javne sanitarije predstavlja montaZni sanitarni objekt (kontcjner, kabina, sanitarna
prikolica i sl.) koji je postavljen na javnom prostoru.

Clanak 13.

(1) Javna telefonska govornica, bankomat i naplatna blagajna postavljaju se na javnom
prostoru tako da ne ometaju promet pjeSaka i vozila.

(2) Lokacije za postavljanje javne telefonske govornice, bankomata i naplatne blagajne
odreduje Grad na zahtjev.

(3) Naplatna blagajna u pravilu sluzi za naplatu parkiranja i postavlja se¢ na
parkiraliStima.

(4) Javna telefonska govornica, bankomat i naplatna blagajna se uklanjaju nakon isteka
roka odobrenog za njihovo postavljanje.

(5) Grad moze traziti uklanjanje telefonske govornice, bankomata i naplatne blagajne u
sludaju kada objekt nije odrZavan ili nije u funkciji i kao takav naruSava izgled Grada.

Clanak 14,

(1) Oprema djedjeg igralista postavlja se na javnom prostoru, a ine ju:
— sprave za dje¢ju igru (ljuljacke, tobogani, penjalice i sl.),
— klupa za odmor,
— kos za otpatke,
— fontana, slavina s pitkom vodom i sl.

(2) Djegje igraliste na javnoj povr$ini moZe postavljati samo Grad, a u iznimnim
slu¢ajevima fizi¢ka ili pravna osoba uz prethodnu suglasnost nadleZznog Upravnog odjela
Grada.

(3) Djegje igraliste na javnom prostoru odrzava trgovacko drustvo kojemu Grad
povjeri poslove odrZavanja.



Clanak 15.

(1) Spomenik, spomen plo¢a, skulptura i sli¢ni objekti memorijalnog ili umjetni¢kog
karaktera postavljaju se ili uklanjaju na javnom prostoru uz suglasnost nadleznog Upravnog
odjela Grada i drugih tijela, u skladu sa zakonom.

(2) Odredbe ove Odluke ne odnose se na postavljanje i uklanjanje spomenika na
grobljima.

Clanak 16.

(1) Pozornica i gledaliste za odrZavanje javne priredbe ili skupa i dr. sli€ni objekti
postavljaju se na javnom prostoru na zahtjev organizatora javne priredbe ili skupa.

(2) Zavrietkom javne priredbe sve $to je bilo u funkciji odrzavanja iste organizator je
duzan ukloniti i dovesti javnu povr§inu u prvobitno stanje.

Clanak 17.

(1) Predmeti za prikupljanje otpada su spremnici za prikupljanje otpada (koSevi, kante,
kontejneri, zvona 1 sl.).

(2) Za postavljanje predmeta za prikupljanje otpada na javnoj povrSini potrebna je
suglasnost nadleznog Upravnog odjela.

(3) Za postavljanje predmeta za prikupljanje otpada ne naplauje se naknada za zakup
javne povrsine.

(4) Grad moZe traziti uklanjanje predmeta za prikupljanje otpada u slucaju kada
predmet nije postavljen na dopustenoj lokaciji, kada nije odrzavan ili nije u funkciji te kao
takav narufava izgled Grada.

Clanak 18.

(1) Spremnici za smjestaj infrastrukturnih uredaja, mjerne stanice i spremnici javne
&istoée i dr. spremnici mogu se postavljati na javnoj povr§ini uz suglasnost nadleznog
Upravnog odjela.

(2) Spremnike za smjestaj infrastrukturnih uredaja, mjerne stanice i spremnike javne
&istoce i dr. spremnike korisnik javne povriine mora odrzavati, a ako naruSavaju izgled Grada
trazit ¢e se njihovo uklanjanje.

Clanak 19.

(1) Transparent je predmet za reklamiranje i/ili oglaSavanje koji se postavlja
razapinjanjem iznad ceste ili javne povrsine na nadin da ne ometa promet pjeSaka i vozila.

(2) Transparent moZe biti izraden od tkanine, plastificiranog ili sli¢nog materijala.

(3) Transparent za reklamiranje postavlja se na odredeno vrijeme do 30 dana, a
transparent za oglaSavanje postavlja se do zavrSetka trajanja manifestacije, kulturnog,
sportskog i drugog dogadaja.

(4) Transparent se moZe postaviti paralelno ili okomito na cestu ili javnu povrsinu.



(5) Pri¢vriéenje transparenta izvodi se vezivanjem ili drugim odgovaraju¢im nacinom
spajanja na nosa¢ transparenta, time da se stup javne rasvjete i ograda balkona/lode ne moze
koristiti kao nosa¢ transparenta. Transparent mora biti dobro pri¢vri¢en, kako ne bi
predstavljao opasnost za gradane.

(6) Najmanja dozvoljena visina za postavljanje transparenta iznad ceste ili javne
povrsine iznosi 4,50 m.

Clanak 20.

(1) Reklamna zastava je reklamni predmet koji sadrzi reklamni natpis.

(2) Reklamna zastava se postavlja na jarbol, u drzade na pro¢elju gradevine ili na stupu
javne rasvjete i mora biti dobro pri¢vriéena, kako ne bi predstavljala opasnost za gradane.

(3) Reklamna zastava moZe se postaviti i plo§no na neaktivni dio proCelja gradevine,
pod uvjetom da se u visini prizemlja gradevine osigura slobodan prostor za prolaz vozila i
pjesaka.

(4) Reklamna zastava treba biti uredna i odrzavana.

(5) Reklamne zastave za manifestacije znadajne za Grad i Republiku Hrvatsku mogu
se postaviti na lokacijama koje odredi gradonacelnik.

Clanak 21.

(1) Reklamni pano je predmet namijenjen isticanju reklamne poruke, a reklamna
poruka na njemu moZe biti izradena od papira, plastificiranog materijala, platna ili oslikana.

(2) Reklamni pano koji se postavlja na proCelje gradevine mora biti oblikom i
dimenzijama uskladen s proceljem gradevine.

(3) Reklamni pano koji se postavlja okomito na cestu mora biti postavljen tako da
horizontalni razmak izmedu zadnje to¢ke poprenog profila ceste (ukljuéujuéi nogostup) i
najblizeg ruba reklamnog panoa iznosi najmanje 2,0 m.

(4) Izmedu reklamnih panoa povriine veée od 6,0 m? nije dozvoljeno postavljanje
manjih reklamnih panoa.

(5) Reklamni pano moZe biti osvijetljen, a rasvjeta panoa mora biti ujednacena i bez
utjecaja na okolne plohe.

(6) Donji rub reklamnog panoa mora biti na visini od najmanje 3,00 m od tla.

(7) Slobodnostoje¢i reklamni panoi na nosivim stupovima ne smiju imati kosnike.

(8) U Ulici pape Ivana Pavla II nije dozvoljeno postavljanje reklamnog panoa okomito
na gradevinu.

(9) Za postavljanje svih reklamnih panoa na podruéju Grada mora se dobiti suglasnost
nadleznog Upravnog odjela, bez obzira na vlasni$tvo javne povrsine ili objekta na kojemu se
postavlja pano.

Clanak 22.

(1) Vrste reklamnih panoa su:

- manji reklamni pano povriine do 4,0 m?,

- reklamni pano povrsine od 4,01 do 6,0 m?,

- slobodnostojeci sandwich reklamni pano,

- reklamni pano velikog formata (Jumbo reklamni pano),
- reklamni pano na stupu javne rasvjete,

- putokazni reklamni pano.



Clanak 23.

Manji reklamni pano povrine do 4,0 m® i reklamni pano povrsine od 4,01 do 6,0 m?
namijenjeni su za komercijalno reklamiranje proizvoda, usluga ili djelatnosti ili za
oznadavanje naziva tvrtke s naznakom smjera kretanja.

Clanak 24.

(1) Slobodnostojeéi sandwich reklamni pano (jednostrani ili dvostrani) namijenjen je
reklamiranju vlastitih proizvoda, usluga ili djelatnosti.

(2) Slobodnostojeéi sandwich reklamni pano moZe biti jednostrani ili dvostrani.

(3) Slobodnostoje¢i sandwich reklamni pano moZe se postaviti neposredno ispred
poslovnog prostora, osim ako to nije moguce radi neometanog prometa pjedaka i vozila.
Mjesto postavljanja odredit ¢e se rjeSenjem o koristenju reklamnog panoa.

(4) Okvir slobodnostojeceg sandwich reklamnog panoa mora biti izraden od trajnog
materijala.

) (5) Najveca dozvoljena povrsina slobodnostojeceg sandwich reklamnog panoa iznosi
1,5 m".

(6) Ukoliko dvostrani sandwich pano nosi fizicka osoba koja se kre¢e po javnoj
povrsini, ista treba imati odobrenje nadleznog Upravnog odjela, a Grad ¢e naplatiti iznos
zakupnine odreden ovom Odlukom.

Clanak 25.

(1) Reklamni pano velikog formata (Jumbo reklamni pano) namijenjen je za
komercijalno reklamiranje proizvoda, usluga ili djelatnosti.
(2) Postavljanje Jumbo reklamnog panoa dozvoljeno je na profelju gradevine, na
potporni zid i uz cestu.
(2) Postavljanje Jumbo reklamnog panoa nije dozvoljeno:
— nauredenom zidu stilskog ili ambijentalnog karaktcra i
— na procelju gradevine koja se nalazi na regulacijskom pravcu uz cestu.
(3) Na procelju gradevine dozvoljeno je postavljanje jednog Jumbo reklamnog panoa,
pod slijede¢im uvjetima:
— Jumbo reklamni pano dozvoljeno je postaviti isklju¢ivo na neaktivno zabatno procelje
gradevine koje nema arhitektonske plastike,
— najmanja dozvoljena udaljenost Jumbo reklamnog panoa od ruba procelja gradevine
iznosi 0,50 m,
— odnos dimenzija pro¢elja gradevine i stranica Jumbo reklamnog panoa mora biti
proporcionalan,
— Jumbo reklamni pano koji se postavlja na procelje gradevine povrsine manje od 100,0
m? mozZe zauzimati najvise 1/3 povrsine proéelja gradevine,
— Jumbo reklamni pano koji se postavlja na pro¢elje gradevine povrsine veée od 100,0
m? moZe zauzimati najvise 1/4 povriine proelja gradevine, ali ne vide od 60 m?
povrsine procelja gradevine.
(4) Postavljanje Jumbo reklamnog panoa uz cestu dozvoljeno je pod slijedeéim
uvjetima:
— najveéa dozvoljena povriina Jumbo reklamnog panoa iznosi 12,0 m?,



—  medusobna udaljenost Jumbo reklamnih panoa smjestenih okomito ili pod kutom na
0s nerazvrstane ceste iznosi najmanje 8,0 m, a na os javne ceste iznosi najmanje 16,0
m,
— paralelno s osi ceste dozvoljeno je postaviti najviSe tri Jumbo reklamna panoa u nizu
na medusobnoj udaljenosti od 1,0 m,
— najmanja dozvoljena udaljenost izmedu dva niza Jumbo reklamnih panoa iznosi 8,0 m,
— najveéa dozvoljena visina slobodnostojeéeg Jumbo reklamnog panoa s reklamnom
povrsinom do 12,0 m? (stup + ploha) iznosi 5,0 m od kote kolnika ceste.
(5) Jumbo reklamni pano koji se postavlja na potporni zid svojom visinom ne smije
prelaziti visinu potpornog zida.
(6) Nije dozvoljeno postavljanje vise Jumbo reklamnih panoa u visinu.
(7) Jumbo reklamni pano koji nema reklamnu poruku mora se prekriti plakatom bijele
boje.

Clanak 26.

(1) Na tipski stup javne rasvjete duz uli¢nog poteza dozvoljava se postavljanje jednog
nesvjetleeg reklamnog panoa, time da svi reklamni panoi na stupovima javne rasvjete na
istom uli¢nom potezu moraju biti jednoobrazni.

(2) Na Trgu dr. F. Tudmana, u Ulici pape Ivana Pavla II i na Trgu J.J. Strossmayera
nije dozvoljeno postavljanje reklamnog panoa na stup javne rasvjete.

(3) Na stup javne rasvjete dozvoljava se postavljanje reklamnog panoa dimenzija
1,00x1,50 m.

(4) Visina donjeg ruba reklamnog panoa od kote prometnice iznosi najmanje 4,50 m.

(5) Elementi nesvjetle¢eg reklamnog panoa moraju biti izradeni od trajnog materijala.

Clanak 27.

(1) Putokazni reklamni pano moZe se postaviti na javnoj povrsini uz prometnice kao
privremeni pano koji sluzi za oznadavanje puta i usmjeravanje vozila na lokaciju odredene
priredbe ili manifestacije.

(2) Putokazni reklamni pano postavlja i uklanja organizator priredbe uz suglasnost
nadleznog Upravnog odjela.

(3) Organizator priredbe moZe postaviti vise putokaznih reklamnih panoa, prema
utvrdenom rasporedu i na na¢in da ne ometa promet pjesaka i vozila.

(4) Putokaznim reklamnim panoom u smislu ove Odluke se ne smatra putokaz (smede)
turisticke signalizacije koji usmjerava promet do smjestajnog ili dr. turistickog objekta i koji
je postavljen u okviru prometnog elaborata turisti¢ke signalizacije.

Clanak 28.

(1) Reklamna tenda je naprava s platnom na konstrukciji i razapeto platno s natpisom,
a sluzi zatiti od sunca. Reklamna tenda moZe biti jednostre$na i dvostresna, fiksna ili s
konstrukcijom kojom se omoguéuje njezino namatanje ili sklapanje. Reklamnom tendom
smatra se i nadstre$nica, ako je na njoj istaknuta reklama.



(2) U slu¢aju kada tenda pokriva zakupljenu povriinu terase, zakup javne povrSine
koji zauzima se ne naplaéuje, ali njezini gabariti u otvorenom stanju ne smiju prelaziti granice
zakupljene povriine.

(3) Ako tenda ostane na javnoj povrsini nakon uklanjanja terase, zakup javne povrsine
se utvrduje prema javnoj povrini koju zauzima sklopljena tenda.

(4) Zakup javne povriine za reklamnu tendu koja je pri¢vrS¢ena uz objekt (kiosk,
postovni prostor i dr.) utvrduje se prema povrsini koju zauzima otvorena tenda.

(5) Reklamna tenda bit ¢e izuzeta od naplate zakupa, ako pokriva samo ulazna vrata
poslovnog objekta. Ako je tenda istaknuta ispred zgrade poslovnog objekta, kioska ili
montaZnog objekta, zakupnina ée biti obradunata po stvarnoj povrsini koju zauzima otvorena
tenda.

(6) Reklamna tenda koja je udvri¢ena na zgradu poslovnog objekta, kioska ili
montaZnog objekta ne smije ometati slobodan promet ispred objekta, a njezina Sirina od
objekta moze biti najvise 1,5 m.

(7) Reklamna tenda mora biti dobro ucvricena, kako ne bi predstavljala opasnost za
promet pjesaka i vozila.

Clanak 29.

(1) Reklamni ormari¢ i reklamna vitrina je reklamni predmet namijenjen isticanju
reklamnih poruka u koje se plakati i predmeti oglasavanja ulaZu unutar ostakljenih vitrina, u
svrhu komercijalnog reklamiranja i ogla$avanja te za isticanje plakata kulturnog sadrZaja,
plana grada ili drugog orijentacijskoga plana koji moZe i ne mora biti osvjetljen (u daljnjem
tekstu: City light).

(2) City light mora biti izraden od prokroma ili sli¢nog trajnog materijala, a moZe biti
jednostrani ili dvostrani, svjetleéi ili nesvjetleci.

(3) Postavljanje City lighta dozvoljeno je na povrini javne namjene i u sklopu
nadstresnice za sklanjanje ljudi u javnom prometu.

(4) City light se moZe postaviti na povrsini javne namjene pod sljedecim uvjetima:

— najveéa dozvoljena povrsina jedne strane City lighta za komercijalno reklamiranje i/ili
ogla$avanje iznosi 2,0 m?,

— najveéa dozvoljena povrsina jedne strane City lighta za isticanje plana grada ili drugog
orijentacijskog plana iznosi 5,0 m?, a za isticanje plakata kulturnog sadrZaja povrSina
jedne strane City lighta moZze biti 1 veca.

(5) City light se, u pravilu, postavlja na tlo.

Clanak 30.

(1) Reklamni uredaj je svaki reklamni predmet odreden ovom Odlukom koji ima
mehanizam za pokretanje predmeta ili slike (digitalni info-totem, digitalna info-plo¢a za kino
i kazali§ne predstave i sl.).

(2) Napajanje reklamnog uredaja elektricnom energijom ne smije biti vidljivo niti
prekriveno vidljivom zaStitnom kanalicom.

(3) Za postavljanje reklamnog uredaja primjenjuju se uvjeti propisani ovom Odlukom
za postavljanje odgovarajuéeg reklamnog predmeta.
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Clanak 31.

(1) Oslikana reklamna poruka je svaka reklama izradena pismoslikarskom tehnikom
na prodelju zgrade, ogradi i na povr§ini plo¢nika.

(2) Oslikana reklamna poruka na procelju zgrade i na ogradi postavlja se prema
odredbama za postavljanje reklamnih panoa.

Clanak 32.

(1) Oglasne predmete iz ¢lanka 3. stavka 2. ove Odluke (oglasni pano, oglasni stup,
oglasni ormari¢) moZe postaviti samo Grad.

(2) Iznimno, oglasni ormari¢ mogu postaviti ugostitelji za potrebe isticanja jelovnika
uz suglasnost nadleZnog Upravnog odjela Grada.

Clanak 33.

Za postavljanje privremenih objekata i reklamnih predmeta koji nisu obuhvaceni ovom
Odlukom potrebno je ispuniti uvjete postavljanja propisane ovom Odlukom za najsli¢niju
vrstu objekata i predmeta, odnosno uvjete propisane odlukom kojom se ureduje komunalni
red.

1Il. POSTUPAK 7ZA DAVANIE U ZAKUP I NA PRIVREMENO KORISTENJE
POVRSINA JAVNE NAMJENE

Zakup povrSina javne namjene
Clanak 34.

(1) Povriine javne namjene, nekretnine ili pokretnine u vlasniStvu Grada u svrhu
postavljanja objekata i predmeta iz ¢lanka 2. i 3. ove Odluke daju se u zakup putem javnog
natje¢aja kada se kori3tenje odobrava na rok duZi od jedne godine.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka neée se provesti javni natjecaj ako se povrSine
javne namjene, nekretnine ili pokretnine u vlasnistvu Grada daju trgovalkim druStvima u
vec¢inskom vlasnistvu Grada.

Clanak 35.

(1) Odluku o raspisivanju natje¢aja radi davanja u zakup donosi gradonacelnik.
(2) Natje&aj se provodi prikupljanjem pisanih ponuda u zatvorenim omotnicama.
(3) Natjecaj provodi Povjerenstvo u sastavu od 3 ¢lana koje imenuje gradonacelnik.

Clanak 36.

(1) Uvjete i tekst natje¢aja utvrduje gradonacelnik na prijedlog Povjerenstva iz ¢lanka
35. ove Odluke.
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(2) Postupak i uvjeti natjedaja objavljuju se na mreZnoj stanici Grada, na oglasnoj
plo¢i Grada, a mogu se objaviti i u dnevnom tisku.

Clanak 37.

(1) Odluku o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja donosi gradonacelnik na prijedlog
Povjerenstva iz ¢lanka 35. ove Odluke, a ista se dostavlja svim sudionicima natjecaja.

(2) Ako najpovoljniji ponuditelj odustane od ponude ili ako odabrani ponuditelj ne
sklopi ugovor o zakupu u roku od 8 (osam) dana od dana primitka prijedloga ugovora, gubi
pravo na povrat jamcevine, a ugovor ¢e se sklopiti sa slijede¢im najpovoljnijim ponuditeljem
ili ¢e se raspisati novi natjecaj.

Clanak 38.

(1) Na temelju odluke gradonadelnika o izboru najpovoljnijeg ponuditelja, zakljucuje
se ugovor o zakupu.
(2) Ugovor o zakupu zakljucuje se u pisanom obliku i posebno sadrZi:
ugovorne strane,
ugovorenu djelatnost,
povrsinu zakupljene povrine javne namjene ili nekretnine u vlasnistvu Grada,
vrijeme trajanja zakupa,
iznos mjeseéne zakupnine, rok i na¢in placanja,
otkazni rok,
odredbe o prestanku ugovora,
odredbe da zakupac ne smije predmetnu povriinu dati drugome u podzakup ili
na koristenje,
9. odredbu da je zakupac duzan najkasnije u roku od 15 dana isteka zakupa
dovesti povr$inu javne namjene nekretninu ili pokretninu u vlasnidtvu Grada
dovesti u prvobitno stanje.

£ Siaioh S 2= ESTLD iR

Clanak 39.

(1) Ugovor o zakupu prestaje istekom roka na koji je ugovor sklopljen i sporazumom
ugovornih strana.
(2) Ugovor o zakupu moZe prestati i prije isteka ugovorenog roka i to otkazom
ugovora od strane Grada ukoliko zakupnik:
1. ne plati zakupninu u roku od 60 dana od dana dospijeca,
zakupljenu povrdinu daje u podzakup ili se istom koristi u svrhe razli¢ite od
ugovorene,
3. u svim ostalim slu¢ajevima ako se ne pridrzava odredbi ove odluke i ugovora o
zakupu,
4. u slucaju uredenja povriine javne namjene ili privodenja namjeni sukladno
prostornim planovima.
(3) Otkazni rok iz stavka 2. ovoga ¢lanka je 15 dana od dana dostave obavijesti o
otkazu ugovora.
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Clanak 40.

(1) Gradonacelnik moZe odobriti zakupniku ustupanje ugovora o zakupu povrsine
javne namjene za postavljanje kioska ili montaZnog objekta.
(2) Ugovor se moZe ustupiti osobi koja je stekla vlasnistvo kioska ili montaznog
objekta iz stavka 1. ovoga ¢lanka pod uvjetom:
1. da se u kiosku ili montaZznom objektu nastavlja obavljati djelatnost iz ugovora
o zakupu,
2. daje dosadasnji korisnik podmirio sav dug s osnove ugovora o zakupu,
3. da novi korisnik nema nepodmireni dug prema Gradu i gradskim poduze¢ima
Univerzal d.o.o., Pakovaé¢ki vodovod d.o.o., PoduzetniCki centar d.o.0. 1 Cito
Pakovo d.o.0. po bilo kojoj osnovi,
4. da je kiosk ili montazni objekt postavljen sukladno uvjetima iz ugovora o
zakupu.

Privremeno koristenje povriina javne namjene

Clanak 41.

(1) Iznimno od odredbe ¢lanka 22. Ove odluke Grad moze odobriti privremeno
kori§tenje povriine javne namjene, nekretnine i pokretnine u vlasnistvu Grada za postavljanje
objekata i predmeta iz ¢lanka 2. i 3. ove Odluke.

(2) Privremenim koriStenjem iz stavka 1. ovoga €lanka smatra se koriStenje na rok
kraéi od jedne godine.

Clanak 42.

(1) Privremeno koridtenje odobrava nadlezni Upravni odjel Grada (dalje u tekstu:
Upravni odjel) na zahtjev pravne ili fizicke osobe.
(2) Zahtjev mora sadrzavati:
1. podatak o podnositelju zahtjeva,
2. razdoblje, to&nu lokaciju i povriinu za koju se traZi privremeno koristenje,
3. svrhu davanja na privremeno koristenje.
(3) Zahtjev se mora predati najmanje 8 (osam) dana prije namjeravanog pocetka
koriStenja.

Clanak 43.

(1) Upravni odjel ée rjesenjem odobriti privremeno koristenje, ako su ispunjeni uvjeti
vezani za naéin uredenja i koriitenja propisani ovom Odlukom, odlukom kojom se ureduje
komunalni red te ostalim posebnim propisima.

(2) Ukoliko je prije donoSenja rjeSenja potrebno pribaviti posebne uvjete ili potvrde
drugih tijela, Upravni odjel ¢e isto pribaviti po sluzbenoj duznosti ili ¢e naloziti podnositelju
zahtjeva pribavljanje istih.
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(3) Izreka rjesenja iz stavka 1. ovoga Clanka sadri podatke o podnositelju zahtjeva,
razdoblje koridtenja, uvjete za davanje na koristenje, visinu naknade za koriStenje, rok za
pla¢anje naknade te obvezu dovodenja u prijasnje stanje po isteku roka za koriStenje.

Clanak 44.

(1) Ukoliko Upravni odjel ocijeni da nisu ispunjeni uvjeti za davanje na privremeno
koristenje, zahtjev ¢e odbiti rjeSenjem.

(2) Protiv upravnih akata koje donosi Upravni odjel moze se izjaviti zalba nadleZnom
upravnom odjelu Osjecko-baranjske Zupanije.

Clanak 45.

Privremeno kori§tenje povriine javne namjene, nekretnine ili pokretnine u vlasnistvu
Grada za postavljanje objekata i predmeta iz Clanka 2. i 3. ove Odluke nece se odobriti
podnositelju zahtjeva koji ima nepodmiren dug prema Gradu te gradskim poduzecima
Univerzal d.o.o., Dakovacki vodovod d.o.o., Poduzetnicki centar d.o.o. i Cito Pakovo d.o.o.
po bilo kojoj osnovi.

Clanak 46.

Korisniku povrine javne namjene izdat ¢e se rjeSenje o uklanjanju ako:

1. ne plati naknadu za kori$tenje u roku od 3 (tri) radna dana od primitka rjeSenja
ukoliko postavlja objekt ili predmet na rok kraéi od mjesec dana,

2. ne plati naknadu za koristenje u roku od 30 dana od dana dospijeca ukoliko
postavlja objekt ili predmet na rok duZi od mjesec dana,

3. povrdinu javne namjene ili objekt (kiosk, montazni objekt, $tand, pokretnu
napravu, ugostiteljsku terasu) daje u podzakup ili se istima koristi u srhe
razlidite od izdanog rjesenja,

4. u svim ostalim slu¢ajevima kada se ne pridrzava odredbi ove Odluke ili odluke
kojom se ureduje komunalni red,

5. se ukaZe potreba za uredenje povriine javne namjene ili privodenja namjeni u
neke druge svrhe za potrebe Grada.

Posebne odredbe za postavljanje terasa za pruZanje ugostiteljskih usluga

Clanak 47.

(1) Iznimno od &lanka 42. stavka 3. zahtjev za postavljanje terase za pruzanje
ugostiteljskih usluga se mora podnijeti najkasnije 30 (trideset) dana prije namjeravanog
koriStenja.

(2) Uz zahtjev se obavezno prilaZe:

1. situacijski nacrt koriStenja povrSine javne namjene za postavljanje terase
izraden tako da se osigura preglednost podataka i prikaz urbane opreme (prikaz
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mikro lokacije s povr§inama i udaljenostima od okolnih prometnih i ostalih
povr§ina),

dokaz o pravnoj osnovi koristenja ugostiteljskog objekta,

preslika rjesenja o minimalnim tehni¢kim uvjetima za ugostiteljski objekt,
suglasnost upravitelja ceste, ako se terasa nalazi u pojasu drzavne ili Zupanijske
ceste,

potvrda o podmirenim obvezama prema Gradu te trgovackim drustvima
Univerzal d.o.o., Dakovacki vodovod d.o.o., Poduzetni¢ki centar d.o.o0. i Cito
Dakovo d.o.o.,

potvrda Porezne uprave o podmirenim obvezama,

ugovor o otvorenom Zito ratunu u poslovnoj banci,

bjanko zaduZnica u iznosu od 10.000,00 eura izdana od podnositelja zahtjeva i
vlasnika pravne osobe ovjerena kod javnog biljeZnika,

izjava o na¢inu pla¢anja naknade.

Clanak 48.

(1) Upravni odjel ée prije izdavanja rjeSenja za postavljanje terase za pruZanje
ugostiteljskih usluga, po sluzbenoj duznosti zatraZiti suglasnost nadlezne Policijske uprave.

(2) Ako se terasa ne nalazi uz pojas ceste ili je u pjesatkoj zonmi, nije potrebna
suglasnost Policijske uprave.

Clanak 49.

(1) Upravni odjel neée odobriti privremeno koristenje povrsine javne namjene u svrhu
postavljanja terase za pruZanje ugostiteljskih usluga u slu¢aju kada:

.
s
3.

nisu ispunjeni tehni¢ki uvjeti iz ¢lanka 8. ove Odluke,

nije izdana suglasnost upravitelja ceste ili Policijske uprave,

podnositelj zahtjeva ili vlasni¢ki povezana pravna ili fizicka osoba ima
nepodmiren dug prema Gradu te trgovagkim drustvima Univerzal d.o.o.,
DPakovacki vodovod d.o.0., Poduzetni¢ki centar d.o.o. i Cito Dakovo d.o.0. po
bilo kojoj osnovi,

podnositelj zahtjeva ima nepodmirene obveze prema Republici Hrvatskoj,

je podnositelju zahtjeva ili vlasni¢ki povezanoj pravnoj ili fizickoj osobi u
tekucoj godini izdano rjeenje o uklanjaju terase, osim ako je razlog uklanjanja
odredba ¢lanka 46. tocke 5. ove Odluke,

je podnositelju zahtjeva ili vlasnic¢ki povezanoj pravnoj ili fizickoj osobi u
prethodnoj godini izdano rjesenje o uklanjanju terase, osim ako je razlog
uklanjanja odredba ¢lanka 46. tocke 5. ove Odluke,

. pri postavljanju i koriStenju terase odteti ili unisti stablo ili grm, ne ogradi

zaStitnom ogradom, pokrije tendom ili suncobranom,
se postavljanje terase za pruZanje ugostiteljskih usluga pokazalo ili se pokaZe
Stetno za stablo ili grm (stablo ili grm se osusi, ne razvija se i sl.).
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IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 50.

Ugovori o koriStenju javne povrine, upravni i neupravni akti o koriStenju javnih
povrsina koje je izdao Upravni odjel ostaju na snazi do isteka roka na koji su sklopljeni
odnosno do isteka roka koristenja javne povrsine.

Clanak 51.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti Odluka o koriStenju povrSina
javne namjene (Sluzbeni glasnik Grada Pakova broj 15/19, 2/20, 3/20 i 15/20).

Clanak 52.

Ova Odluka stupa na snagu 01. sijednja 2024. godine i ima se objaviti u SluZbenome
glasniku Grada Pakova.

REPUBLIKA HRVATSKA
OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA
GRAD BAKOVO
Gradsko vijece

KLASA:
URBROIJ:
DPakovo, 2023. god.

PREDSJEDNIK

Pavo Cindri¢, dipl.iur
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